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Transkription von Brief QBD 1467b
Ort, Datierung: Quedlinburg, 1467
Signatur: Stadtarchiv Quedlinburg, Abt. 11I: 84b

leue Tile vam(me) dale ' Besiinder(e)nn gude frunt so gij vns geschreiie(n) hebbe(n) / wii dat hans
westual vnse borg(er)meyster gik berichtet hebbe dat he eyne(n) / breff v(or) siner dor(e) gefunden
hebbe dar hans schade(n) vnse vihent jnne ge/worde(n) sij vnd(e) nicht enwette(n) wer dat de vad(er)
edder de sone sin moghe / gude frunt ensoda(ne) hebbe(n) we vnsem(e) borg(er)meystere in bevelinge
gik / touorkundigenn(e) * nicht befolen ’ gedan hefft he nii gik wes alse gij in juwem(e) / breiie
v(or)mode(n) gesecht macht he gik v(or)antword(en) , wes we gik to will(e)n / sij ku(n)nen don we
g(er)ne * dat(um) ii* p(ost) pantalco(ste) Anno Ixvij

'leue bis dale durchgestrichen
> gik / touorkundigenn(e) durchgestrichen
?befolen im Original durchgestrichen

* wes we gik to will(e)n / sij ku(n)nen don we g(er)ne durchgestrichen
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